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י־1 מִֽ
ผู–้ใด
H4310

ן יִתֵּ֤
จะ–ให้
H5414

֙ ראֹשִׁי
ศีรษะ–ของ–เรา

יִם מַ֔
เป็น–น้ำ า
H4325

וְעֵינִ֖י
และ–ดวงตา–ของ–เรา

מְק֣וֹר
เป็น–บอ่น้ำ า
H4726

דִּמְעָה֑
น้ำ าตา
H1832

וְאֶבְכֶּה֙
แล้ว–เรา–จะ–รอ้งไห้
H1058

יוֹמָם֣
ทัง้วนั
H3119

יְלָה וָלַ֔
และ–ทัง้คืน
H3915

אֵ֖ת
ซึ่ง
H0853

לְלֵ֥י חַֽ
ผูถ้กู–สงัหาร–ของ

בַת־
ธดิา–แหง่
H1323

י׃ עַמִּֽ
ประชากร–ของ–เรา

โอ ถ้าศีรษะของขา้พเจา้เป็นน้ำ าทัง้หลาย และดวงตาของขา้พเจา้เป็นน้ำ าพุแหง่น้ำ าตาทัง้หลายก็จะดี 
เพื่อขา้พเจา้จะได้รอ้งไหทั้ง้กลางวนัและกลางคืน เพราะคนท่ีถกูฆา่ของบุตรสาวแหง่ประชากรของขา้พเจา้

י־2 מִֽ
ผู–้ใด
H4310

יִתְּנֵנִ֣י
จะ–ให–้เรา
H5414

ר בַמִּדְבָּ֗
ใน–ถ่ินกันดาร

֙ מְלוֹן
ท่ีพกั–ของ
H4411

ים רְחִ֔ אֹֽ
คนเดินทาง
H0732

עֶזְבָה֙ וְאֶֽ
แล้ว–เรา–จะ–ละท้ิง

אֶת־
ซึ่ง
H0853

י עַמִּ֔
ประชากร–ของ–เรา

וְאֵלְכָ֖ה
แล้ว–เรา–จะ–ไป
H3212

ם אִתָּ֑ מֵֽ
จาก–พวกเขา
H0854

י כִּ֤
เพราะ

כֻלָּם֙
ทกุคน
H3605

ים מְנָאֲ֣פִ֔
เป็น–คนล่วงประเวณี
H5003

רֶת עֲצֶ֖
ฝูงชน–แหง่
H6116

ים׃ בֹּגְדִֽ
คนทรยศ
H0898

โอ ถ้าขา้พเจา้มสีถานท่ีท่ีพกัอาศัยสำาหรบัพวกคนเดินทางอยูใ่นถ่ินทรุกันดารก็จะดี เพื่อขา้พเจา้จะได้พรากจากประชากรของขา้พเจา้ 
และไปใหพ้น้จากพวกเขาเสยี เพราะพวกเขาทกุคนเป็นพวกคนเล่นชู ้เป็นท่ีชุมนุมของบรรดาคนท่ีมกัทรยศ

יַּדְרְכ֤ו3ּ וַֽ
แล้ว–พวกเขา–ดัด
H1869

אֶת־
ซึ่ง
H0853

לְשׁוֹנָם֙
ล้ิน–ของ–พวกเขา
H3956

ם קַשְׁתָּ֣
เป็น–ธนู–แหง่
H7198

קֶר שֶׁ֔
ความเท็จ
H8267

א ֹ֥ וְל
และ–ไม–่ใช–่เพื่อ
H3808

לֶאֱמוּנָה֖
ความซื่อสตัย์
H0530

גָּבְר֣וּ
พวกเขา–ม–ีอำานาจ
H1396

בָאָרֶ֑ץ
ใน–แผน่ดิน
H0776

֩ כִּי
เพราะ

ה מֵרָעָ֨
จาก–ความชัว่

אֶל־
ไปสู่
H0413

׀רָעָה֧ 
ความชัว่

יָצָ֛אוּ
พวกเขา–ออกไป
H3318

י וְאֹתִ֥
และ–เรา
H0853

א־ ֹֽ ל
ไม่
H3808

עוּ יָדָ֖
พวกเขา–รูจ้กั
H3045

נְאֻם־
พระดำารสั–ของ
H5002

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

ס
—

�และพวกเขางอล้ินของตนเหมอืนอยา่งคันธนูของตนเพื่อคำามุสาทัง้หลาย แต่พวกเขาไมก่ล้าสูเ้พื่อความจรงิบนแผน่ดินโลก 
เพราะพวกเขาออกจากความชัว่รา้ยอยา่งนี้ไปสูค่วามชัว่รา้ยอยา่งนัน้ และพวกเขาไมรู่จ้กัเรา� พระเยโฮวาหต์รสั

יש4ׁ אִ֤
แต่ละ–คน
H0376

֙ מֵרֵעֵה֙וּ
จาก–เพื่อน–ของ–เขา
H7453

רוּ הִשָּׁמֵ֔
จงระวงั
H8104

וְעַל־
และ–บน

כָּל־
ทกุ
H3605

אָ֖ח
พีน่้อง
H0251

אַל־
อยา่
H0408

תִּבְטָח֑וּ
วางใจ
H0982

י כִּ֤
เพราะ

כָל־
ทกุ
H3605

אָח֙
พีน่้อง
H0251

עָק֣וֹב
หลอกลวง
H6117

ב יַעְקֹ֔
จะ–หลอกลวง
H6117

וְכָל־
และ–ทกุ
H3605

עַ רֵ֖
เพื่อน
H7453

יל רָכִ֥
เป็น–คนนินทา
H7400

יַהֲלֹֽךְ׃
เดิน–ไป
H1980

�พวกเจา้ทกุคนจงระวงัเพื่อนบา้นของตน และพวกเจา้อยา่วางใจในพีน่้องคนใดเลย เพราะวา่พีน่้องทกุคนจะเขา้แทนท่ีอยา่งเต็มท่ี 
และเพื่อนบา้นทกุคนจะเดินไปด้วยบรรดาคำาพูดใหร้า้ย
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יש5ׁ וְאִ֤
และ–แต่ละ–คน
H0376

֙ בְּרֵעֵה֙וּ
กับ–เพื่อน–ของ–เขา
H7453

לּוּ יְהָתֵ֔
จะ–ล้อเล่น

וֶאֱמֶ֖ת
และ–ความจรงิ
H0571

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

רוּ יְדַבֵּ֑
พวกเขา–พูด
H1696

לִמְּד֧וּ
พวกเขา–สอน
H3925

לְשׁוֹנָם֛
ล้ิน–ของ–พวกเขา
H3956

דַּבֶּר־
ให–้พูด
H1696

קֶר שֶׁ֖
ความเท็จ
H8267

הַעֲוֵה֥
กระทำา–ความชัว่

נִלְאֽוּ׃
พวกเขา–เหน็ดเหนื่อย
H3811

และพวกเขาทกุคนจะหลอกลวงเพื่อนบา้นของตน และจะไมพู่ดความจรงิ พวกเขาได้สอนล้ินของตนใหพู้ดคำามุสาทัง้หลาย 
และทำาใหต้นเองเหน็ดเหนื่อยเพื่อท่ีจะกระทำาความชัว่ชา้

שִׁבְתְּך6ָ֖
ท่ีอยู–่ของ–เจา้
H3427

בְּת֣וֹךְ
ท่ามกลาง
H8432

מִרְמָה֑
การหลอกลวง
H4820

בְּמִרְמָ֛ה
โดย–การหลอกลวง
H4820

מֵאֲנ֥וּ
พวกเขา–ปฏิเสธ
H3985

עַת־ דַֽ
ท่ีจะ–รูจ้กั
H3045

י אוֹתִ֖
เรา
H0853

נְאֻם־
พระดำารสั–ของ
H5002

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

ס
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ท่ีอยูอ่าศัยของเจา้อยูท่่ามกลางการหลอกลวง โดยทางการหลอกลวงพวกเขาปฏิเสธท่ีจะรูจ้กัเรา� พระเยโฮวาหต์รสั

ן7 לָכֵ֗
เพราะฉะนัน้

ה כֹּ֤
ดังนี้
H3541

אָמַר֙
ตรสั
H0559

יְהוָה֣
พระยาหเ์วห์
H3068

צְבָא֔וֹת
จอมโยธา

הִנְנִ֥י
ดเูถิด–เรา
H2009

צוֹרְפָ֖ם
จะ–หลอม
H6884

ים וּבְחַנְתִּ֑
และ–ทดสอบ–พวกเขา
H0974

י־ כִּֽ
เพราะ

אֵי֣ךְ
จะ

ה אֶעֱשֶׂ֔
ทำา–อยา่งไร

מִפְּנֵי֖
เพราะ
H6440

בַּת־
ธดิา–แหง่
H1323

י׃ עַמִּֽ
ประชากร–ของ–เรา

เพราะฉะนัน้พระเยโฮวาหจ์อมโยธาตรสัดังนี้วา่ �ดเูถิด เราจะถลงุพวกเขาและทดลองพวกเขา 
ด้วยวา่เราจะทำาอยา่งไรดีเพื่อบุตรสาวแหง่ประชากรของเรา

ץ8 חֵ֥
ลกูศร–ท่ี
H2671

]שוחט[
—

)שָׁח֛וּט(
สงัหาร
H7819

לְשׁוֹנָם֖
ล้ิน–ของ–พวกเขา
H3956

מִרְמָה֣
เป็น–การหลอกลวง
H4820

ר דִבֵּ֑
พูด
H1696

יו בְּפִ֗
ด้วย–ปาก
H6310

שָׁל֤וֹם
สนัติภาพ
H7965

אֶת־
กับ
H0854

֙ רֵעֵה֙וּ
เพื่อนบา้น–ของ–เขา
H7453

ר יְדַבֵּ֔
เขา–พูด
H1696

וּבְקִרְבּ֖וֹ
แต่–ภายใน
H7130

ים יָשִׂ֥
เขา–วาง

אָרְבּֽוֹ׃
กับดัก–ของ–เขา
H0696

ล้ินของพวกเขาเป็นเหมอืนลกูธนูท่ียงิออกไป มนัพูดการหลอกลวง คนหนึ่งพูดอยา่งสนัติกับเพื่อนบา้นของเขาด้วยปากของเขา 
แต่ในใจของเขา เขาคอยดักเขาอยู่

הַעַל־9
เพราะ–สิง่

לֶּה אֵ֥
เหล่านี้
H0428

א־ ֹֽ ל
ไม่
H3808

אֶפְקָד־
เรา–จะ–ลงโทษ

ם בָּ֖
พวกเขา–หรอื

נְאֻם־
พระดำารสั–ของ
H5002

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

אִם֚
หรอื

בְּג֣וֹי
ต่อ–ชนชาติ

אֲשֶׁר־
ซึ่ง

כָּזֶ֔ה
เชน่–นี้
H2088

א ֹ֥ ל
ไม่
H3808

ם תִתְנַקֵּ֖
จะ–แก้แค้น
H5358

ׁי׃ נַפְשִֽ
จติวญิญาณ–ของ–เรา–หรอื
H5315

ס
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ไมค่วรท่ีเราจะเยีย่มเยยีนพวกเขาเพราะสิง่เหล่านี้หรอื� พระเยโฮวาหต์รสั �ไมค่วรท่ีจะแก้แค้นใหจ้ติใจของเราต่อประชาชาติท่ีเป็นเชน่นี้หรอื
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עַל־10
บน

ים הָרִ֜ הֶ֨
ภเูขา
H2022

א אֶשָּׂ֧
เรา–จะ–เปล่ง
H5375

י בְכִ֣
เสยีงรอ้งไห้
H1065

הִי וָנֶ֗
และ–เสยีงคร่ำาครวญ
H5092

וְעַל־
และ–บน

נְא֤וֹת
ทุ่งหญ้า–แหง่
H4999

מִדְבָּר֙
ถ่ินกันดาร

קִינָ֔ה
เสยีงคร่ำาครวญ
H7015

י כִּ֤
เพราะ

֙ נִצְּתוּ
ถกู–เผาทำาลาย
H3341

מִבְּלִי־
จน–ไม–่มี
H1097

אִ֣ישׁ
ผูใ้ด
H0376

ר עֹבֵ֔
ผา่นไป

א ֹ֥ וְל
และ–ไม่
H3808

שָׁמְע֖וּ
ได้ยนิ
H8085

ק֣וֹל
เสยีง–ของ

מִקְנֶה֑
ฝูงสตัว์
H4735

מֵע֤וֹף
ตัง้แต่–นก–แหง่
H5775

הַשָּׁמַיִ֙ם֙
ฟา้สวรรค์
H8064

וְעַד־
จนถึง
H5704

ה בְּהֵמָ֔
สตัว์
H0929

נָדְד֖וּ
หนี
H5074

כוּ׃ הָלָֽ
หายไป
H1980

เพราะเหตภุเูขาทัง้หลาย เราจะรอ้งไหแ้ละโหยหวน และเพราะเหตบุรรดาท่ีอยูอ่าศัยแหง่ถ่ินทรุกันดารเราจะคร่ำาครวญ 
เพราะวา่พวกมนัถกูเผาเสยี จนไมม่ผีูใ้ดสามารถผา่นพวกมนัไป และไมม่ผีูใ้ดสามารถได้ยนิเสยีงรอ้งของสตัวเ์ล้ียง 
ทัง้นกแหง่ฟา้อากาศทัง้หลายและสตัวป์า่ได้หนีไป พวกมนัไปเสยีแล้ว

י11 וְנָתַתִּ֧
แล้ว–เรา–จะ–ทำาให้
H5414

אֶת־
ซึ่ง
H0853

֛�ם יְרוּשָׁלִַ
เยรูซาเล็ม
H3389

ים לְגַלִּ֖
เป็น–กอง–ซากปรกัหกัพงั
H1530

מְע֣וֹן
ท่ีอยู–่ของ
H4583

תַּנִּ֑ים
สนุัขจิง้จอก

וְאֶת־
และ–ซึ่ง
H0853

י עָרֵ֧
เมอืง–ทัง้หลาย–ของ

יְהוּדָ֛ה
ยูดาห์
H3063

ן אֶתֵּ֥
เรา–จะ–ทำาให้
H5414

שְׁמָמָ֖ה
เป็น–ท่ีรา้งเปล่า

י מִבְּלִ֖
โดย–ไม–่มี
H1097

ׁב׃ יוֹשֵֽ
ผูอ้าศัย
H3427

ס
—

และเราจะทำาใหก้รุงเยรูซาเล็มเป็นกองซากปรกัหกัพงัทัง้หลาย และเป็นถ้ำ าของพวกมงักร และเราจะทำาใหน้ครทัง้หลายแหง่ยูดาหเ์ป็นท่ีรกรา้ง 
โดยปราศจากคนอาศัยอยู�่

י־12 מִֽ
ผู–้ใด
H4310

ישׁ הָאִ֤
คือ–คน
H0376

חָכָם֙ הֶֽ
ฉลาด
H2450

וְיָבֵן֣
และ–เขา้ใจ
H0995

אֶת־
ซึ่ง
H0853

את ֹ֔ ז
สิง่–นี้
H2063

ר וַאֲשֶׁ֨
และ–ซึ่ง

ר דִּבֶּ֧
ตรสั
H1696

י־ פִּֽ
พระโอษฐ–์ของ
H6310

יְהוָה֛
พระยาหเ์วห์
H3068

אֵלָ֖יו
กับ–เขา
H0413

וְיַגִּדָ֑הּ
และ–จะ–ประกาศ–ออกมา
H5046

עַל־
ทำาไม

מָה֙
อะไร
H4100

אָבְדָ֣ה
พนิาศไป
H0006

רֶץ הָאָ֔
แผน่ดิน
H0776

ה נִצְּתָ֥
แหง้แล้ง
H3341

ר כַמִּדְבָּ֖
ดจุ–ถ่ินกันดาร

י מִבְּלִ֖
โดย–ไม–่มี
H1097

ר׃ עֹבֵֽ
ผูผ้า่นไป

ס
—

ผูใ้ดเป็นคนมปัีญญา ท่ีสามารถเขา้ใจสิง่นี้ได้ และผูใ้ดเป็นผูท่ี้พระโอษฐข์องพระเยโฮวาหไ์ด้ตรสัแก่เขา ท่ีเขาจะประกาศสิง่นัน้ได้ 
เพราะเหตใุดแผน่ดินจงึพนิาศและถกูเผาเสยีเหมอืนถ่ินทรุกันดาร จนไมม่ผีูใ้ดสามารถผา่นไปได้

וַיֹּ֣אמֶר13
แล้ว–พระยาหเ์วห–์ตรสั
H0559

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

עַל־
เพราะ

עָזְבָם֙
พวกเขา–ละท้ิง

אֶת־
ซึ่ง
H0853

י תּ֣וֹרָתִ֔
ธรรมบญัญัติ–ของ–เรา
H8451

ר אֲשֶׁ֥
ซึ่ง

תִּי נָתַ֖
เรา–ตัง้ไว้
H5414

לִפְנֵיהֶם֑
ต่อหน้า–พวกเขา
H6440

וְלאֹ־
และ–ไม่
H3808

שָׁמְע֥וּ
พวกเขา–ฟงั
H8085

י בְקוֹלִ֖
เสยีง–ของ–เรา

וְלאֹ־
และ–ไม่
H3808

לְכוּ הָ֥
เดิน–ตาม
H1980

הּ׃ בָֽ
ธรรมบญัญัติ–นัน้

และพระเยโฮวาหต์รสัวา่ �เพราะเขาทัง้หลายได้ทอดท้ิงราชบญัญัติของเรา ซึ่งเราได้ตัง้ไวต่้อหน้าพวกเขา และไมไ่ด้เชื่อฟงัเสยีงของเรา 
หรอืดำาเนินตามเสยีงนัน้

וַיֵּ֣לְכ֔ו14ּ
แต่–พวกเขา–เดิน
H3212

י אַחֲרֵ֖
ตาม

שְׁרִר֣וּת
ความดื้อรัน้–ของ
H8307

ם לִבָּ֑
ใจ–ของ–พวกเขา

֙ וְאַחֲרֵי
และ–ตาม

ים הַבְּעָלִ֔
พระบาอัล

ר אֲשֶׁ֥
ซึ่ง

לִמְּד֖וּם
บรรพบุรุษ–ของ–พวกเขา–สอน
H3925

ם׃ אֲבוֹתָֽ
บรรพบุรุษ–ของ–พวกเขา
H0001

ס
—

แต่ได้ดำาเนินตามเค้าความคิดแหง่ใจของตนเอง และติดตามเหล่าพระบาอัล ซึ่งบรรพบุรุษของพวกเขาได้สัง่สอนพวกเขา�
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ן15 לָכֵ֗
เพราะฉะนัน้

ה־ כֹּֽ
ดังนี้
H3541

ר אָמַ֞
ตรสั
H0559

יְהוָה֤
พระยาหเ์วห์
H3068

צְבָאוֹת֙
จอมโยธา

אֱלֹהֵי֣
พระเจา้–แหง่
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
อิสราเอล
H3478

הִנְנִי֧
ดเูถิด–เรา
H2009

מַאֲכִילָם֛
จะ–ให–้กิน
H0398

אֶת־
ซึ่ง
H0853

הָעָ֥ם
ประชากร

הַזֶּ֖ה
นี้
H2088

עֲנָה֑ לַֽ
บอระเพด็
H3939

ים וְהִשְׁקִיתִ֖
แล้ว–จะ–ให–้ดื่ม
H8248

מֵי־
น้ำ า–แหง่
H4325

אשׁ׃ ֹֽ ר
ยาพษิ
H7219

เพราะฉะนัน้พระเยโฮวาหจ์อมโยธา พระเจา้แหง่อิสราเอล จงึตรสัวา่ �ดเูถิด เราจะเล้ียงเขาทัง้หลาย คือประชากรนี้ ด้วยบอระเพด็ 
และใหน้้ำ าดีหมพีวกเขาดื่ม

צוֹתִים16֙ וַהֲפִֽ
แล้ว–เรา–จะ–กระจาย

בַּגּוֹיִ֔ם
ท่ามกลาง–ประชาชาติ–ทัง้หลาย

אֲשֶׁר֙
ซึ่ง

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

יָֽדְע֔וּ
พวกเขา–รูจ้กั
H3045

מָּה הֵ֖
พวกเขา
H1992

וַֽאֲבוֹתָ֑ם
และ–บรรพบุรุษ–ของ–พวกเขา
H0001

י וְשִׁלַּחְתִּ֤
แล้ว–เรา–จะ–สง่
H7971

חֲרֵיהֶם֙ אַֽ
ตาม–หลัง–พวกเขา

אֶת־
ซึ่ง
H0853

רֶב הַחֶ֔
ดาบ
H2719

עַ֥ד
จน
H5704

י כַּלּוֹתִ֖
เรา–ทำาให–้หมด
H3615

ם׃ אוֹתָֽ
พวกเขา
H0853

פ
—

เราจะกระจายพวกเขาไปท่ามกลางพวกคนต่างชาติด้วย ผูซ้ึ่งพวกเขาหรอืบรรพบุรุษของพวกเขาไมเ่คยรูจ้กั 
และเราจะสง่ดาบเล่มหนึ่งใหไ้ล่ตามพวกเขา จนเราได้ผลาญพวกเขาเสยีสิน้�

ה17 כֹּ֤
ดังนี้
H3541

אָמַר֙
ตรสั
H0559

יְהוָה֣
พระยาหเ์วห์
H3068

צְבָא֔וֹת
จอมโยธา

הִתְבּֽוֹנְנ֛וּ
จง–พจิารณา
H0995

וְקִרְא֥וּ
แล้ว–เรยีก
H7121

לַמְקוֹנְנ֖וֹת
พวกหญิง–รอ้งไห้
H6969

וּתְבוֹאֶי֑נָה
แล้ว–ให–้พวกนาง–มา
H0935

וְאֶל־
และ–ต่อ
H0413

הַחֲכָמ֥וֹת
พวกหญิง–ฉลาด
H2450

שִׁלְח֖וּ
จงสง่
H7971

וְתָבֽוֹאנָה׃
แล้ว–ให–้พวกนาง–มา
H0935

พระเยโฮวาหจ์อมโยธาตรสัดังนี้วา่ �พวกเจา้จงพจิารณาด ูและเรยีกพวกนางรอ้งไห ้เพื่อพวกนางจะมา และจงสง่ไปตามพวกผูห้ญิงท่ีชำานาญ 
เพื่อพวกนางจะมา

רְנָה18 וּתְמַהֵ֕
แล้ว–ให–้รบี

נָה וְתִשֶּׂ֥
แล้ว–เปล่ง
H5375

עָלֵ֖ינוּ
เหนือ–เรา

נֶהִ֑י
เสยีงคร่ำาครวญ
H5092

דְנָה וְתֵרַ֤
แล้ว–ให–้ไหล
H3381

֙ עֵינֵי֙נוּ
ดวงตา–ของ–เรา

ה דִּמְעָ֔
น้ำ าตา
H1832

ינוּ וְעַפְעַפֵּ֖
และ–หนังตา–ของ–เรา
H6079

יִזְּלוּ־
ไหล–ออก
H5140

יִם׃ מָֽ
น้ำ า
H4325

และใหพ้วกนางรบี และสง่เสยีงคร่ำาครวญเพื่อเราทัง้หลาย เพื่อตาของพวกเราจะมนี้ำ าตาทัง้หลายไหลลงมา 
และหนังตาของพวกเราจะมนี้ำ าทัง้หลายทะลักออกมา

י19 כִּ֣
เพราะ

ק֥וֹל
เสยีง

י נְהִ֛
รอ้งไห้
H5092

ע נִשְׁמַ֥
ได้ยนิ
H8085

מִצִּיּ֖וֹן
จาก–ศิโยน
H6726

אֵי֣ךְ
อยา่งไร

דְנוּ שֻׁדָּ֑
เรา–ถกูทำาลาย
H7703

שְׁנֽוּ בֹּ֤
อับอาย–ของ–เรา
H0954

מְאֹד֙
ยิง่นัก
H3966

י־ כִּֽ
เพราะ

עָזַבְ֣נוּ
เรา–ละท้ิง

רֶץ אָ֔
แผน่ดิน
H0776

י כִּ֥
เพราะ

יכוּ הִשְׁלִ֖
พวกเขา–ท้ิง
H7993

ינוּ׃ מִשְׁכְּנוֹתֵֽ
ท่ีอยู–่ของ–เรา
H4908

ס
—

เพราะเสยีงหนึ่งแหง่การคร่ำาครวญถกูได้ยนิออกมาจากศิโยนวา่ �พวกเราถกูปล้นเสยีแล้ว พวกเราสบัสนอยา่งมาก 
เพราะพวกเราได้ทอดท้ิงแผน่ดิน เพราะบรรดาท่ีอยูอ่าศัยของพวกเราได้เหวีย่งพวกเราออกมา��
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י־20 כִּֽ
เพราะ

שְׁמַ֤עְנָה
จงฟงั
H8085

נָשִׁים֙
เหล่า–ผูห้ญิง
H0802

דְּבַר־
พระวจนะ–ของ
H1697

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

ח וְתִקַּ֥
แล้ว–ให–้รบั
H3947

אָזְנְכֶ֖ם
ห–ูของ–พวกเจา้
H0241

דְּבַר־
พระวจนะ–จาก
H1697

יו פִּ֑
พระโอษฐ–์ของ–พระองค์
H6310

דְנָה וְלַמֵּ֤
แล้ว–จง–สอน
H3925

בְנֽוֹתֵיכֶם֙
บุตรสาว–ของ–พวกเจา้
H1323

הִי נֶ֔
เสยีงคร่ำาครวญ
H5092

ה וְאִשָּׁ֥
และ–ผูห้ญิง
H0802

הּ רְעוּתָ֖
เพื่อนบา้น–ของ–นาง
H7468

קִינָֽה׃
เสยีงคร่ำาครวญ
H7015

แต่จงฟงัพระวจนะของพระเยโฮวาห ์โอ พวกเจา้ หญิงทัง้หลายเอ๋ย และใหห้ขูองพวกเจา้รบัพระวจนะแหง่พระโอษฐข์องพระองค์ 
และจงสอนบทคร่ำาครวญแก่บุตรสาวทัง้หลายของพวกเจา้ และใหพ้วกนางทกุคนสอนบทเพลงโศกเศรา้แก่เพื่อนบา้นของนาง

י־21 כִּֽ
เพราะ

עָלָ֤ה
ขึ้น–มา
H5927

מָוֶ֙ת֙
ความตาย
H4194

ינוּ בְּחַלּוֹנֵ֔
ทาง–หน้าต่าง–ของ–เรา
H2474

א בָּ֖
เขา้–มา
H0935

בְּאַרְמְנוֹתֵ֑ינוּ
ใน–ปราสาท–ของ–เรา
H0759

ית לְהַכְרִ֤
เพื่อ–ตัด
H3772

֙ עוֹלָל
เด็ก
H5768

מִח֔וּץ
จาก–ถนน
H2351

ים בַּחוּרִ֖
ชายหนุ่ม
H0970

מֵרְחֹבֽוֹת׃
จาก–ลานกวา้ง
H7339

เพราะความตายได้ขึ้นมาเขา้บรรดาหน้าต่างของพวกเรา และได้เขา้มาในวงัทัง้หลายของพวกเรา เพื่อตัดพวกเด็ก ๆ ออกเสยีจากขา้งนอก 
และคนหนุ่ม ๆ ออกเสยีจากถนนทัง้หลาย

ר22 דַּבֵּ֗
จง–กล่าว
H1696

כֹּ֚ה
ดังนี้
H3541

נְאֻם־
พระดำารสั–ของ
H5002

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

וְנָֽפְלָה֙
แล้ว–จะ–ล้มลง
H5307

נִבְלַת֣
ศพ–ของ
H5038

ם אָדָ֔ הָֽ
มนุษย์
H0120

מֶן כְּדֹ֖
ดจุ–ปุ๋ย
H1828

עַל־
บน

פְּנֵי֣
พื้น
H6440

הַשָּׂדֶ֑ה
ทุ่งนา

יר וּכְעָמִ֛
และ–ดจุ–ฟอ่นหญ้า
H5995

י מֵאַחֲרֵ֥
ท่ีอยูห่ลัง

הַקֹּצֵ֖ר
ผูเ้ก่ียว

ין וְאֵ֥
และ–ไม–่มี
H0369

ף׃ מְאַסֵּֽ
ผูเ้ก็บรวม
H0622

ס
—

จงกล่าววา่ �พระเยโฮวาหต์รสัดังนี้วา่ �แมแ้ต่ศพทัง้หลายของมนุษยก็์จะรว่งเหมอืนมูลสตัวต์กบนพื้นทุ่ง 
และเหมอืนฟอ่นขา้วหยบิมอืหนึ่งรว่งตามหลังผูเ้ก่ียว และไมม่ผีูใ้ดจะเก็บพวกมนั��

ה 23 ׀כֹּ֣
ดังนี้
H3541

אָמַר֣
ตรสั
H0559

יְהוָ֗ה
พระยาหเ์วห์
H3068

אַל־
อยา่–ให้
H0408

ל יִתְהַלֵּ֤
คนฉลาด–อวด

חָכָם֙
คนฉลาด
H2450

בְּחָכְמָת֔וֹ
ใน–สติปัญญา–ของ–เขา
H2451

וְאַל־
และ–อยา่–ให้
H0408

ל יִתְהַלֵּ֥
คนเขม้แขง็–อวด

הַגִּבּ֖וֹר
คนเขม้แขง็
H1368

בִּגְבֽוּרָת֑וֹ
ใน–ความเขม้แขง็–ของ–เขา
H1369

אַל־
อยา่–ให้
H0408

ל יִתְהַלֵּ֥
คนร่ำารวย–อวด

יר עָשִׁ֖
คนร่ำารวย
H6223

בְּעָשְׁרֽוֹ׃
ใน–ทรพัย–์ของ–เขา
H6239

พระเยโฮวาหต์รสัดังนี้วา่ �อยา่ใหผู้ม้ปัีญญาอวดในสติปัญญาของตน และอยา่ใหช้ายฉกรรจอ์วดในอำานาจของตน 
อยา่ใหค้นมัง่มอีวดในความมัง่คัง่ทัง้หลายของตน

י24 כִּ֣
แต่

אִם־
ถ้า

את ֹ֞ בְּז
ใน–สิง่–นี้
H2063

ל יִתְהַלֵּ֣
จง–อวด

ל הַמִּתְהַלֵּ֗
ผูท่ี้–อวด

֮ הַשְׂכֵּל
คือ–เขา้ใจ

עַ וְיָדֹ֣
และ–รูจ้กั
H3045

אוֹתִי֒
เรา
H0853

כִּ֚י
วา่

אֲנִי֣
เรา
H0589

יְהוָ֔ה
คือ–พระยาหเ์วห์
H3068

שֶׂה עֹ֥
ผูก้ระทำา

חֶ֛סֶד
ความรกัมัน่คง

ט מִשְׁפָּ֥
ความยุติธรรม
H4941

ה וּצְדָקָ֖
และ–ความชอบธรรม
H6666

בָּאָרֶ֑ץ
ใน–แผน่ดิน
H0776

י־ כִּֽ
เพราะ

לֶּה בְאֵ֥
ใน–สิง่–เหล่านี้
H0428

צְתִּי חָפַ֖
เรา–ยนิดี

נְאֻם־
พระดำารสั–ของ
H5002

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

ס
—

แต่ใหผู้ท่ี้อวดอวดในสิง่นี้ คือท่ีเขาเขา้ใจและรูจ้กัเรา วา่เราคือพระเยโฮวาห ์ผูซ้ึ่งทรงสำาแดงความรกักรุณา ความยุติธรรม และความชอบธรรม 
ในแผน่ดินโลก เพราะวา่เรายนิดีในสิง่เหล่านี้ พระเยโฮวาหต์รสั
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הִנֵּ֛ה25
ดเูถิด
H2009

ים יָמִ֥
วนั–เวลา
H3117

ים בָּאִ֖
กำาลัง–มา
H0935

נְאֻם־
พระดำารสั–ของ
H5002

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

י וּפָקַ֣דְתִּ֔
แล้ว–เรา–จะ–ลงโทษ

עַל־
บน

כָּל־
ทกุ
H3605

מ֖וּל
ผูท่ี้–เขา้สหุนัต

ה׃ בְּעָרְלָֽ
ท่ี–ไม–่เขา้–สหุนัต–ใน–ใจ
H6190

ดเูถิด วนัเหล่านัน้กำาลังจะมา� พระเยโฮวาหต์รสั �ท่ีเราจะลงโทษพวกเขาทกุคนซึ่งเขา้สหุนัตพรอ้มกับบรรดาคนท่ีไมไ่ด้เขา้สหุนัต

עַל־26
คือ

מִצְרַ֣יִם
อียปิต์
H4714

וְעַל־
และ

ה יְהוּדָ֗
ยูดาห์
H3063

וְעַל־
และ

אֱד֞וֹם
เอโดม
H0123

וְעַל־
และ

בְּנֵי֤
บุตร–แหง่

֙ עַמּוֹן
อัมโมน
H5983

וְעַל־
และ

ב מוֹאָ֔
โมอาบ
H4124

֙ וְעַל
และ

כָּל־
ทกุ
H3605

קְצוּצֵי֣
ผูท่ี้–โกน
H7112

ה פֵאָ֔
มุมผม
H6285

ים הַיֹּשְׁבִ֖
ผูอ้าศัย–ใน
H3427

ר בַּמִּדְבָּ֑
ถ่ินกันดาร

י כִּ֤
เพราะ

כָל־
ทกุ
H3605

הַגּוֹיִם֙
ประชาชาติ

ים עֲרֵלִ֔
ไมไ่ด้เขา้สหุนัต
H6189

וְכָל־
และ–ทัง้
H3605

ית בֵּ֥
วงศ์–ของ

יִשְׂרָאֵ֖ל
อิสราเอล
H3478

עַרְלֵי־
ไมไ่ด้เขา้สหุนัต–ใน
H6189

ב׃ לֵֽ
ใจ

ס
—

อียปิต์ และยูดาห ์และเอโดม และลกูหลานของอัมโมน และโมอับ และบรรดาคนท่ีอยูใ่นบรรดามุมท่ีไกลท่ีสดุ ท่ีอาศัยอยูใ่นถ่ินทรุกันดาร 
เพราะบรรดาประชาชาติเหล่านี้มไิด้เขา้สหุนัต และบรรดาวงศ์วานแหง่อิสราเอลก็มไิด้เขา้สหุนัตในใจ�
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